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ME

Tango,

- wox aures meas tetigit. es ist mir zu ohren
kommen., méni je ne v'ushérsa prishld, jest
sem si pastil povéjdati.

HIPOLIT: Dict.d - * e




Reculo,

non recufo quin vel guo minus hoec fiat. Iich mag
leiden, das dises geschehe. jest vtarplm, inu me
{ndram, de se leth rgody.

HIPOLIT: Dict. | , 550



Religio,

religio mihi non est, quo minus hoe faclam. 1iech
mach mir kein gewilissen dises zuthun. jest se no-
béno vejst ne délam, leth sturfti.

HIPOLIT: Dict.1 | sss



Inolens, das keinen geruch gibt. katéru
nobéniga duhd od sébe ne da, nedishézhe, ne-
dishlivu.

HIPOLIT: Dict. | | 306



Inopinans, wnaghtsam, der sich nicht fiirsiht
wae ihm begegnen méehte. nedhtliv, nepreviden,
neprevidedzh, katéri ne vej kaj se mu bode per-
godflu.

(POLLT: Diet b
H , 306
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ne

pondus ex oppolito Indicat; utrum rit aequilib-
rium? nec ne das Gewichte gegen fiber 4eiget an; ob
an beeden seiten eine gleichmBsigkeit sey? oder
nichte Ya tesha all gviht na drugl rtrani daja

na snanle aku je na ob8jih platéjh glyh vaga?

all pak nee

HIPOLIT, Dlcts

Orbis pictus, 58




Es dient nicht Zur sache.letu nizh neflushi h'ti
rejzhi,ali h'timu napréjvsetju,letu nizh neltury
k'réjzhi.nihil ad rem,nihil ad propolitum.

HIPOLIT: Dict. I,

156




Formido,
formidat auro, ne furripiatur. er furchtet,
das gold mGeht ihm gestolen werden. ‘on se boy
débi mu slatd ne bild vikrddenu.

HIPOLIT: Dict. | s 249




Vel. l. oder. ali. vel adest vel non. er ist
entweders da oder nicht. ali je tukaj ali ne.

HIPOLIT: Dict. ﬁ, 697
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HIPOLIT: Dict. II, 79
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Spannstrick der RSdern.saperauka,alil
k&tina per killih,de énu kolld ne
tezhe. sufflamene.

179

HIPOLIT: Dict. I,




Keinerley weise, keines wegs nicht. na obéno
visho, na obén furm, po nobéni zéjni: kratku
nikf'zr. nikéker. eiln nikﬁr, na oben poot nikér,
kratku inu malu nee nulle modo, nullo pacto:
neutiquam, nullatenus, neguaguane

DM IT. I\
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Froxeneta, Vnterhandler, mittler, thedingsemann.
mishétar, en sréjdnik, poddntlaviz, podkupds,
katéri v'me] kupzdm inu predajivzom pomiga zéjno
délati, ali pak podkupije, tu je oku ti ne ki-
pish, jest kipim.

HIPOLIT: Dict. | , 52%



Froverfus, _
non proverfus cedit. er gehet nicht flirwerts.
on negréde naprd].

HIPOLIT: Dict. ] '-524



Profedamum, ein krankheit der widderen, dauon
eie gehindert werden die schaaf zu reiten. éna
boléjlen tih jénzou ali évnou, de nemdrejo ovzd
bréyti.

: HIPOLIT: Dict.] » 322



HIPOLIT: Dict. 1, $2/



Fromoveo,
noves, sed nihil promoves. du richtest nichte
aue. ti ee mijash, ali nizh necprévish.

HIPOLIT: Dict.d | gqq




Frohibeo,

prohibere aliquem aditu, vel prohibere aditum.
einem den Zugang nicht gestatten. énimu ta per-
stdp nedopustiti.

HIPOLIT: Dict.
, 514



Bana,

ronayum more bibere. dem nie gnug sutrincken
werden kan. katéri nigdar faddsti nepfe, aku
1in veéskuri rhlévi kéker te fhdbe v'édi.

HIPOLIT: Dict.] » 543



Peculium,

peculium re, non verbis augetur. gute wort® ma-
chen einen nicht reich. dbbre belséjde éniga
nefturd bogatiga.

HIPOLIT: Dict. 1 | 439




e

Pecunia,
pecunia nervus rerum. ohne gelt komt man nicht
fort. pres denarjou se nembre nizh stur{ti.

HIPOLIT: Dict.| » 839



Fellis,
in propria quiefcere pelle. sich grosser din- |
gen nicht anmassen. se vel{kih rizh} nepodstopiti.

HIPOLIT: Dict. 1 , 440




Nullus,

Hullue dolor est quem longinquitas temporils
non minuat. es ist kein schmersz, den die
linge der Zeit nicht vermindere. nej nobéna
fhdlost, ali boleshfna, katéro ta dolghst
tiga zhdrea nepomangsha, ali nemdngsha, nepo-
lahzhd.

HIPOLIT: Dict. | , 394




e

Humerus,

non curat Numerum lupus. der wolff frist die
gozelten schaff auch. volk popdde tddi te
reéjte ovad: wolk se tddi tih reéjtih ovas
;ggfgthdna.

HIPOLIT: Dict. ] o 394



Hﬂl&&,

Virtue nullam aliam mercedem deliderat prae-
ter hane leudis et gloriae. die Tugend begehrt
keinen andern lohn, als lob wvnd Bhr. ta zhed-
nost nobéniga drdrige 1éna nepogéruje, ampak
ghast inu hvdlo.

HIPOLIT: Dict.1 , 39



Quin.

non dubito,quin eo sis animo, gquo ego sum. ich
zwelfle nicht, du seyest eines gleichen Sinnes
wie ich. jest nezviblam, de si ti endke misli
8'mano, ali te misli kdker jest.

HIPOLIT: Dict.! , 539



Quin.

dubium non est, facere non pofsum, quin ad te
mittam., 4ich kan nicht vnterlassen an dich zu-
schicken. jest nemdrem vun pustiti k'tébi
poslati. }

‘ HIPOLIT: Dict.1 , 539



Quin.
quis est, quin intelligat. wer ist, der nicht
verstehe. gdu je, katéri nelastépi.

HIPOLIT: Dict. ) , 539



Quis,
quo guisque animo futurus sit, nefelo. ich

wels nicht wae sinns ein jeder seyn werde. Jest

_nevdjim kékushne misli en sléjdni bdde. !

HIPOLIT: Dict. 1 , s40




Quirquiliase, auswiischeten, gisel, allerley
kleines das von baumen abfalt blétter, blumen,
alles das niohts werth ist. poméjtki, ozhinki
prénki, pléjve, 1lstje, pomije, inu vee tu kar
nizh i@_volh.

HIPOLIT: Dict. ] , 540




NnE

Quo .,

non eo dico, quo mihi veniat in dubium tua fi-
des. 4ch sage es nicht darum, das ich an dei-
ner treu zweifle. Jjest neréshem fath, aébi
Jeet na tvéjl svejstdbi svivel imdl.

P . ‘
HIPOLIT: Dict. ) , 540 ;
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Quoéd.

quod fi tibi liceret me acculare tamen non de-
bebas. ob dir gleich erlaubt gewesen ware mich
anzuklagen, soltest du es doch nicht gethan ha-
ben, oklu bi lih tébi perpuszhénu bill méne la-
torhiti, toku vénder bi ti nebll imdl sturfiti.

HIPOLIT: Dict. ], 541



Quo. 39 wozu. quo mihi fortuna, si non con-
ceditur uti? wozu dienet das gliick, wan mans
nieht kan brauchn, h'shém je srésha, kidar
se nefnd nizati.

HipOLIT: Dict. ] , 540



Q%'wpere.

dici non potest, quantopere gaudeant. es kan
nicht gesagt werden, wie sehr sie sich erfreu-
en. se nembre frézhi, kulildjn so se Oni velse-

1{11.
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Queo,
non gqueo reliqua feribere. ich mag das dbri-
ge nleht schreiben. Jjest nembrem tu drigu
pirsati.

HIPOLIT: Dict.1 , 538



Querimonia,
ita sunt humanae querimonise. es gehet nicht

anderst in der welt. na tejm svéjtu negrd® dru-
gézhi.

RIFOLITE - Dict | , 538



Querela,
mens est in querelis tota. ich kan nicht gnug
klagen. jest nemOrem faddsti tofhiti, jédmrati.

HIPOLIT: Dict. 1, 538



Qui,
non sum adeo stupidus, qui id nefelam. ich bin

nicht so vernunftlos, das ich dises nicht wisse.
jest néjleem tokd tdpast, all nevimen, débi leth
n_gvﬂm.

HIPOLIT: Dict.] 4 538




Quamobrem?
quamobrem non (latisfacit? warum thut er Ihm
nicht genug. fakdj mu faddsti nestury.

HIPOLIT: Dict. ! | 536



e

Quanobren?
nihil rationis affert, quamobrem civitas adimi
pofeit. er bringt kein Vrsach herfiir, warum die
etatt solte abgenommen werden. nobénige tdkush-
niga drfhaha naprdj nepernéree, fa katiga vélo
bd tu ndstu imdlu odvrétu biti.

HIPOLIT: Dict.] » 536



Qua.

iprfe in templum nefeio qua aflcendit. ich weis
nicht wodurch er in die kirchen gestigen. jest
nevéjm, kod je on v'eérku géri prishil.

HIPOLIT: Dict.] » 533




Quadro,
hoe in te non quadrat. das cchilt eich nicht
auf dich. letd se tébi noehika, nefrdjma, ne-
spristoii. =G 5

HIPOLIT: Dict.1 , 534



Puto,
nunquam putafsem. ich hets niemahlen vermeint.

jest bi nebll nigdar méjnil, se nddijal.

H‘POUT DlCt.I . 532



Puto,
id nihil puto. ich achte das nicht. jest leth
nizh nedhtam.

HIPOLIT: Dict.§ » 532



~

Puppis,
fedebamus in puppi, et clavum tenebamus: nune
autem vix est in lfentina locus. Vor disem hiel-

te man vne in ehren. jezt sichet man wvns nicht
mehr an. pred tejm so nas v'zhasty derfhdld,
fdaj pak nas eild nobéden nepogléda. prov.

HIPOLIT: Dict. |
¢t , 531



Punctum,
puncto non cedam., ich gib kein haar nach. Jest

mz fa en lals nah n_gﬁm jest mu s'en lals naldj
neodstépim.

HIPOLIT: Dlct.1 , %30



AN

Fugno,
oun vita pugna oratio. die wort stimmen mit
dem leben niecht Gberein. te belséjde se ne-

fglfhajo is fhivliéjnan.

HIPOLIT: Dict. |
s 529



e

Fumiceus, |
pumicei oculi. Trockne augen, dle nicht weinen
kbnen. sdhe ozhy, katére nemdrejo jokdti.

HIPOLIT: Dict. | ., 530



Obumbre,
gibi 4pri non obumbrat. sie machet ihr seld-

sten keinen schatten. ona sédma sébi obéno
sénzo __@_dih.

HIPOLIT: Dict. |



Obturbo,
obturbare folitudinem alicuius. einen in sei-
ner Binsamkeit vnruhig machen. éniga v'svéji
sanétl per méru in gméhu nepustiti, nepokéyniga
sturfti, nepokojti, negmdh délati.

HIPOLIT: Dict. !, 406



Oeco,

tibi seris. tibi occas, tibi pariet laetitiam
labor. bist du fleissig so ist der nuz dein.
eku bosh f1irsik, toku nebdde tvéja shkéda,
ampak tvoj ldstni nuz.

HIPOLIT: Dict. 1 | 408



e

Officium,
officio suo deelse. seiner Pflicht nicht nach-
kommen. svoji dolfhnisti fadésti nesturiti.

HIPOLIT: Dict. 1, 411



Offieciperda, der eine gutthat verderbt. katéri
éno dobrito nespofnd, pokafy.

HIPOLIT: Dict. ] » 41



Moror,
nihil ista moror. ich frage nichts darnach.
jest leth nizh nelftimdm, la letd nizh nemdram.

HIPOLIT: Dict. 1, 376



Pallefleo,
nil confeire sibi: nulla pallefcere eulpa. kein

bde gewissen haben, nicht erschrecken. nobéno
hido vejst iméjti, se neprestrdshiti.

HIPOLIT: Dict.1 , 426



Penetrabilis,
corpus nullo penetrabile telo. ein leib durch

wellichen kein Pfeil tringen kan. en fhivdt
skus katéru nobéna stréjla nemére predréjti.

HIPOLIT: Dict. | st



Penfus,
ipse quid facit minus penfi est. er bedenckt
nicht, was er thut. on nizh nepremisli, kar déla.

P

HIPOLIT: Dict. | , 442



Payvitas, kleinheit. mdjhencet, majzenost.
propter parvitatem eerni non potest. ra vélo
majhenosti se nemdre viditi.

HIPOLIT: Dict. | , 434



n€

Faries,

in Caduounm parietem inclinare. sich auf einen
verlassen, der nicht helffen kan. se ns éniga
shlovéjka rapustiti, katéri nemére pomdgati, Je
glihrdvau kéker na en pedésh yd se nasldjnati.

HIPOLIT: Dict. } . 432
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Pardus,
pardus maculas non deponit. er last seine alten

slitten nicht fahren. kéker ta leopird evéje pike,
tokh en zhldvik nelapusty svije stdre rlozhéste
navidke inu shépe.

HIPOLIT: Dict. ] | 431



Pareo,
parcite oves nimium procedere. Verhiitet, das
die schaffe ete. vérujte de se te ovze kejkam

nefateokd.

HIPOLIT: Dict. ] | 431




Parco,

parcere auribus alicuius. sich hiiten etwas
zusagen, was einer nicht gern hirt. se va-
rovati kaj govoriti, ali réjzhi, kar bi dri-
gimu nedopadlu.

HIPOLIT: Dict. 1 » 431




e

Exfomnis, wachtbar, der nicht schlafft, pre-
drdmlen, shujdzh, prebuddn, nespajdzh, katéri
nespd.

HIPOLIT: Dict.1 230



Nox. der Tod. smért. venit nox, quando nemo
poterit operari. es wird der Tod kommen, als-
dan wird keiner kionen arbeiten. pride smért,
inu takrit nebdde nobéden mégal délati.

HIPOLIT: Dict. ) ; 393




Novus,
nihil novi auditur. man hort nichts neues.
se nizh néviga neslishi.

HIPOLIT: Dict.}» 393




ey

//P'ZO, nuicll ovolles. 0%/?/1/ OM

HIPOLIT: Dict, | , 39/



Nifi,

nifi in bonis non potest efse amicitia. die
freundschaft kan keinen plaz finden als bey

ehrlichen leuthen. ta perjdfnost Nemére k'

rtdti priti, ampak per pofténih luddjh.

HIPOLIT: Dict. |

s 389




Riri.

Amieitia dirimi, nifi detestabili scelere, non
potest. dle freundschaft kan durch nichts, als
durch eine schandthat aufgehebt werden. ena
préva perjdrnost nemdére skus nyzh, koker skus
énu shpotifvu djdine géri vid{gnena biti.

HIPOLIT: Dict. | _ 3g9



Oblivio,

oblivioni aliquid dare. etwas vergessen. kej-
kaj poldbiti. venire in oblionem. vergessen
Werden. poréblen biti. vindicare aliquid ab
oblivione hominum. machen das ein ding nicht
vergessen wird. sturiti, de se rizhy nepolabi.

HIPOLIT: Dict. |, 400



Obleuro,

magnitudinem periculi lucrum oblcurat. der
gewun machet, das man der gefahr nicht achtet.
dobizhik stury, de se ta navarnost neahta, ali
nep*ertimé

HIPOLIT: Dict. | , 401



OCbfepio,

oblfepire alicui viam adipifcendi aliquid. weh-
ren, das einer etwas nicht erlangen moge. bra-
nfti, éniga odbivati, ali énimu poot pretézhi,
de nemére kejkaj dosézhi, ali fadobiti.

HIPOLIT: Dict. 1, 402



obristi 1111 non potest. man kan ihm nicht

Cbristo,
widerstehen., nlému se nemére fuperstéiti.
\

HIPOLIT: Dict. | 408



Omitto,

ut alia omittam. domit ich anderer dingen
geschweige. de jest drige rizhy v'spomn
neviémem, lamolzhlm.

HIPOLIT: Dict. ] » 413




Opera,
non parcam operae. ich wil mein arbeit nicht
sparen. jest nebdm mijo shpéral.

HIPOLIT: Dictd . oo



E -

Nl

Opinto,

nifi me fallat opinio. wan ich anderst recht
daran bin. oku se jest nejéram, oku jest v'méj-
mu dofdévioa nefalym.

HIPOLIT: Dict. 1. » 415



Ora,
oram reperire nullam queo. Ich kan kein anfang
finden. jest nemérem fazhétka najti.

HIPOLIT: Dict.1 , 418



Oportet,
non oportuit eum irritari. man hett ihm nicht

sollen erziirnen. bi nebild potréjba niéga re-
seraiti.

HIPOLIT: Dict. 1 _ 416



Obfeouritas,

oblfeuritas et oenigmata somniorum. dunckle
Traume, die man nicht leiehtlich auslegen kan.
nefastoplive sdjne, katére se nemérejo lahkh
islofhiti. temnhet, temd.

HIPOLIT: Dict. 1 409 . j



Nusguan.

nusquam mittam. ich will dich nirgend hin
schicken. jest te nikdmer negéshlem.

\
\ HIPOLIT: Dict. 1 » 395



Obnoxius, 3. gehorsam. pokdrn. nifi mihi ob-
noxiue eris, wirst du mir nicht gehorchen.
oku ti méni nebdsh pokdbrn, podldfhen.

HIPOLIT: Dict. | , 400



Oboleo, obolefeo. Mercken. ne obolefceret.
danit ers nicht merckte. de nej lamérkal,
déni _ggbll famérkal.

HIPOLIT: Dict. |, 400



e

Hullus,

Nullus dolor est quem longinguitas temporis
non minuat. es ist kein schmersz, den die
lénge der Zeit nicht vermindere. ne) nobéna
radlost, all bolezhfna, katéro te dolghst
tiga zhdrsa nepomangsha, ali nemdngsha, nepo-
M'

HIPOLIT: Dict. | » 394




e

Exlex, der kein gesaz achtet, vngehorsamer,
katéri nobéno fapivid, inu postdvo ne rtimd,
en nepokdérn, samapédshen, refvdjen,

HIPOLIT: Dict, 1 224




Preflso,
preflfsare ubera palmis. Virg. parce preflsare.
Truck mich nicht. nikdr me ne tlazhi.

*

HIPOLIT: Dict.]1 4 506




Rosa,

rolfam, gquae praeterjt non quaerere iterum. Ver-
gangene freyd soll einer nicht wider begeren. te
pretezhéne lishte éden bi ne imdl rdpet rheléjti.

HIPOLIT: Dict.] , 576



Difraro, erhauen, das die Hste niht so dick
an ein ander stehen, dfnern, drévje
okléjstiti, ali tréibiti, de ti odrdfsliki
pmgostﬁ_{w;atajé, verhdve isféjkati,

HIPOLIT: Dict, L (Prapisy 162



/4%4b

Incomparabilis, nicht suvergleichen, desglel-
chen man nicht findet. neperglfhliv, nefndjdliv
katérimu se glfna ne ndjde: tudl neperglihan,
nefndjden.

P . Di
HIPOLIT: Dict. | , 201



Satio,

delectatione lfatiari non potest. er kan nicht
genug belustiget werden. on se nemdre tih res-
lilftikou navelizhati, ali se_gggg;é fadosti res-
lirtati.

HIPOLIT: Di
chtv ' ’ 586



sal,
fales dentati. stich die nicht bliten. tu so
Ptini, ratéri nedadd krivy, ali nekarvivio.

HIPOLIT: Dict.1 , se1



/L&

Difsono, wngleich lauten, nicht zusamen
stifien. naendku glafsfti, fe skupaj negly-
hati, nefhtimati, nerdjmati, en nepriéten
glafs iméjti ali dajdti,

" HIPOLIT. Dict. L(Prepis) 05




Displiceo, misfallen. hudd dopdrti, nedopdlti,
shal biti, enu nedopadénie iméjti.

‘ dai e s



Proficio,
rikil proficere. nichts ausrichten. nizh
neopraviti.

HIPOLIT: Dict.1 g4,



Frofano,
profanare dies festos. dle festtage ent~ wnehren.
te prarnike odzhastiti, neprafnoviti, nezhastiti,
_neposhtuviti, neposvizhovati.

HIPOLIT: Dict. |
y 9N
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¥rodeo,
prodire extra modum. keine Maas halten. nobéne

mifse nederfhiti.

T: Dict. |
HIPOLI 10 |

$



Froeraltino,
ille non proeraltinat. er wartet nicht lang.
on délgu neszhdka.

HIPOLIT: Dict. 1, sto




Probo,
hoec non probatur in vulgus. dises wird nicht |

von jedermann gut geheissen. leth nebd od
slédniga potdrdenu, ali dbébru rezhénmu.

HIPOLIT: Dict. 1 5o



Primus,
fecile primus. dems keiner beuor thut. katérimu
nobéden napréj nestury.

HIPOLIT: Dict.] , sot



Preces,
nihil loei preci est relictum. es hilft kein
bitten. tikaj nobéna prdéshnia nepomdga.




Doleo,
aliena laude dolere, einem sein lob niht
vergBnnen, &nimu svéjo hvélo nepervoszhfti,

—

HIPOLIT: Dict, L (Ps=ais,192



Dubito,

non dubito, quin, mir zweifelt niht, das
jest nozvxblam. de

HIPOLIT: Dict, L gp=esis194

o
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Difsentio,
orationi vita difsentit, wort wvnd werkh
stimmen nicht Ubereim. befséide inu djanfe

fe nesglyhajo.

194
HIPOLIT: Dict, L.(PrePis)



ﬂLé
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tentationi Difsentire, der anfechtung
widerstehon, fe skufhnlavi superftdviti,
_nepervolfti, odvolfti,

HIPOLIT: Dict, L.(Prepis) 194



e

Difsentio,

Difeentire inter fo, cum aliguo, in et de »e
aliqua ab aliquo, wnter ¢inander, mit einem
in einer sach nicht einig seyn, nicht Uberein
stimen. fe v'me] fabo n'enim sa ene righy
volo nesglyhati, odvilni biti,

HIPOLIT: Dict, L.(Prepis) +194



Difsentio, widerwertig gesinnet seyn, nicht
verwilligeh, sdperne mifli biti ne pervoliti,
odvoliti, superftdti.

HIPOLIT: Dict, I.(Preap"lfg4



Praetextatus,

ne pretextatis quidem verbis ablftinere. sich
Vnféltiger, garstiger reden nicht enthalten.

se tih ostidnih, nespoddébnih bers®jd krdtku

inu mélu neoddrrhéti.

HIPOLIT: Dict. 1 | 503




Praetermitto,

nihil in aliquo ornando praetermittere. nichts
vnterlassen, was einem zu Ehren gereichen kan.
nizh vun pus nepusti{ti, kar énimu mére h'zhasty
priti.

HIPOLIT: Dict.] 4 502



Exhorrefco,

vultum aliculus exhorrefcere, einem niht dlire
ffen vynter sugen tretten. se nepodstopiti
pred enéjge ozhy prfti, se enéjga oblizhja
béti, shéjhati, ogibati,

HIPOLIT: Dict, 1 ¥



Pervius,
loca non pervia equo. Orter, dadurch man nicht
reiten kan. krdji, skus katére se nemore ysda-

HIPOLIT: Dict. | , 466



Pervideo,
cur id acecidat, non previdet. er verstehet

nicht, warum dises geschehe. on nefastdpi,
fak3j se leth gody.

HIPOLIT: Dict. 1 e



Pertendo, 3. Vollenden. dokonzhdti, is- ali
dodéllati. non licet mihi hoc pertendere., ich
darfs nicht ausmachen. Jjest nesmdjm leth is-
déllati.

HIPOLIT: Dict. |
, 463




Ferleeo,

perfecare vitium aliquod, ne lerpat. einem la-
ster widerstehen, damit ee nicht iiberhand nemme.
éni hudodj se fuperstiviti, de se ddle neshiri.

HIPOLIT: D
lct.ll 460



Invideo,

Invidetur commodis hominum. man misgont den
menschen ihr wolfahrt. se nepervészhi tim
ludéjm nih srészha.

HIPOLIT: Dict. | , 323




Invideo,

Invidere honori alicuius, einem sein Ehr mis-
génnen. dénimu negdvo zhast nepervoszhfiti.

HIPOLIT: Dict. |, 323



Invideo, “‘m‘ﬂ' m’tl& vnd neidisch
seyn, beneyden. nevoszhiti, nevoszhllv inu
naviden bfti, nav{diti, nepervosshfti, favi-
diti, nidati. e

HIPOLIT: Dict. 1 » 323



Invietus, vniiberwindlich. nepremdgen neilnd-
goen, katéri se nemére ifmdgati, all premésat&..,
neisndgliv, nepremagliv

HIPOLIT: Dict. | s 322



e

Inviotus,
Invietum se a labore praeftare. sich von der

arbeit nieht fiverwinden lassén. se od déla ne-
pust{ti irmdgati, virfditi.

HIPOUIT: Dict. 4o



Invietus,
Invietus curfu. der im lauff nicht kan tiber-

wunden werden. katéri v'téjku nemére premdgan
biti. o

HIPOLIT: Dict. 1 4 323



Irredivivus, ut irredivivus pons. ein dbrugke,

die nieht wider zu bauen lst. Xkar se nebd wvezh
géri stdvilu, zimpralu, ali ffdalu: neobddliv,
neofhiviiv.

HIPOLIT: Dict. |




Iple,
anlmus a se iplo difsentit. das gemiiht stimt
mit ihm selbst nicht liberein. tu serz® se samu

s'dbo nerglfha.

HIPOLIT: Dict. 1 = 324




Involueris: ut Involueris avis. ein Vogel der
noch nieht fliegen kan. nelejtedsha tyza, ka-
téra she nendre 1éjtati.

HIPOLIT: Dict. | , 324



Invidus,
Invidus laudis.

der einem sein lob misgont.

katéri énimu niegévo hvdlo nepervészhi.

HIPOLIT: Dict, | 5 323



Invinius, der keinen wein trineckt. vodapfviz,
vodap{vka, vodapfvkinia, katéri vina nepfe.

HIPOLIT: Dict. 1, 323 \



Inviritatus, den man nicht heimgesucht hat.
neobyskin, katéri se neobfszhe.

; HIPOLIT: Dict. |.
| s 323



Invineibilis, wniiberwindiich. nepremdgliv,
neismdgliv, katéri se nemére ismdgati.

HIPOLIT: Dict. | , 323



e

Inviolabilis, wvnverleszlich, dae nicht verleszt |
werden kan. nerdnliu, neposhkédliv, neomfdefhliv
kar se nemdre poshkdditi, nazhéti.
|
\

HlDOUT Dict. | y 323



Discrepo, manicherley Thon geben. mish@llen,
vneinig seyn. mnogitere fhtime ali glaflsy
dajédti. Te _nesglyhati, sipern inu nesléshen
bitd.




Discordo,

direcordare inter fe, cum aliquo, ab aliquo.
Vneinig seyn, mit einem nicht iibereinkomen.
8'énim nesléshen biti, e nesglyhati, skupaj
_nepriti.

P e v e PR -
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, 192




Nl

| Difcedo,
memoria 1llius ex animo meo nunquam dircedit.
ich kan seiner nicht vergessen. jelt nemérem

e

nain posdbiti.



Laedo,
laedere fidem. nicht glauben halten. vjéro
nederfhdti.

HIPOLIT: Dict. I |, 333



Diserepo,
faota elus ounm dictis disorepant. selne werkh
stimen mit den worten nieht Hberein. niega

djanie re e'dersdjdo nesgliyha.




Difsimulator, listig, verschwigen, der nihts

dergleichen thuet. pregndn, molzhdzh, katéri

nizh tdkushniga nestury, kéker dé_bi kaj bil
famérkal, permolzhéviz, ranashéviz, hinfaviz,

HIPOLIT: Dict. 1. fEFedHss=,188



Displicens,
dieplicéne sui, der ihm selbet misfallet.
katéri san sbbdi nedopdde.

HIPOL!T: Dict, L.(2==483 , 186



Diserepito, oft mishellen. dostikrat fpemn,
ali rupervélen bfti, se nefglihdti, se spriti
stdvliatl, fuperstdviati.




Disconvenio, iibel iibereinkhomen, mish8llig
seyn. fe hudd glyhati, fe nesglyhati, sdperni
inu nesldehni biti, fe nerdjmati.

HIPOLIT: Dict, L(Prepis) , 4oy



Plecordo, libel susamenstinmen. vneinig seyn. hu-
ad viupa) fhtimati fe nesglybati, supervélen inu

nosléshen biti.




Disconvenio,
Difconvenit inter me ed te. du vnd ich seind
vangleleh. ti inu Jelt re nesglyhava.

LHUDALIT: Airt 1 4DrFabicd
PO « Jict, L.tPrebPis)y ; 191



mﬁ&y

rata Coela. fLahrende hasbdb, was nichts erd- oder
nagelvest ist. ulp. péllezhe iméjne inu blagh,
ka[r] v'éni hishi rhebdl nederrhy.

HIPOLIT: Dict. ] » 579



Rumpo,
fidem rumpere. den glauben nicht halten. to
vjéro nederfhiti.

HIPOLIT: Dict.1 | s7s



Rudis, vnwiissend, grob. nevéjden, neskishen,
grob, timpast, nevmétalen, Xkatéri niszh nevd)
inu nefnh.

HIPOLIT: Dlct. 1 oo



&
Innocuus, wvnschadlich. heshkodllv, katéri
nobénimu neshkédi.

HIPOLIT- DIt ] 2508



Innavigabilis, ut Innavigabilis fluvius. ein ;
flus, auf dem nicht zuschiffen ist. éna tekd- |
zha véda, po katéri se neudre v'lddjah volfsi;
nevolézha, nebrddna vdda.

HIPOLIT: Dict. I» 305



Innoxius,
ut eit innoxius ab injuria pecorum. das er

von Vieech nicht geschédigt werde. debi od
fhivine nebll poshkdédoven, ali poshkdden.

HIPOLIT: Dict.| » 305



Innabilis, darauf man nicht schwimmen kan.
kir se nemdre pldvati, ali vorfti: nepladten.

HIPOLIT: Dict. ls 305



ANE

Inimitabilis, nicht nachzuthun. po katdrim
se nemére sturfti, katéru se nejma na se vréti,
ne nomdro posnéti: neposndmliv, neposturidsh.

HIPOLIT: Dict. 1. . 34



4

Irredux, ut Irredux via. ein vawiderkehrli-
cher weg, desuon einer krank wider komt. en
poot, po katérim se nemdre nafdj obernfti, aébvi
éden rdrev nard) prishdl: nelfavrdzhliv. '

HIPOLIT: Dict. I, 328




Jugie
dugis puteus. ein brunn, der nicnt abgehet.
en studéniz katéri neposdhne.

HIPOLIT: Dict. |- 4 328



/Anéb

Irruo,

vide ne ille hue prorfus se Irruat. siche
das er nieht mit gewalt herein breche. zlé-
daj, se on is sflo .mfter nepredéra.

HIPOLIT: Dict. | , 326



Is,

ea te lapientia else Judico, ut meum econfilium

non anteponam tuo. Iieh halte dich fiir so ver-
stendig, das ich meinen rant dem deinigen nicht |
vorziehen ddrffte. jest téve tulikdjn rastép- |
niga ftindm, de jest mul svit ce _nepodstépim

tima tvéjmu naprdj postdviti.

HIPOLIT: Dict.| - 4 328



Irremeabilis, von dem man nicht wider heim
kommen ken. en kray, od katériga se nemfre
nafdj priti, all domd vernfti: neverniven,

nelavrdzhliv.

HIPOLIT: Di
rct.l. 325



Irrepertus, vnerfunden. nendjden, nefndjden.
katéru se nej Méshlu inu nemére rnédjti.

e

HIPOLIT: Dict. 1, 325



xmaﬁmns, vnheilsam, nicht zuheilen. kar
se nemlre veszh ofdrdviti, ali iscejlfti: neoldrdv-
liv, neseeliven, nepovrdzhliv.

HIPOLIT: Dict. I, 328



Irreparabilis, wnwiderbringlich. nepoprdvliv,
neibélshliu, kar se nemére poprdviti, rbélshati,
nafhj fadobfti: nefadobllv, neprinesliv.

RIPOLEE: Dict. ] , 325




Invidiofus, Hisgbnstig, oder dem andere mise-
ginstig sein. verhast. naviden, nevoszhllv,
navidliv, ali katérimu drdgi nepervéezhic, ne-
pervosshllv, nfdan, rasourdfhen.

HIPOLIT: Dict. 1, 30



Incuriofus,

Incuriofus proximorum. der gegenwertiger din-
gen nicht achtet. katdri se seddjnih rizh}y ne-
dnta, nedhtliv. S

HIPOLIT: Dict. |  opy 293



Indecet. es zimt sich nicht. se nepristoji,
nespoddébl nefrdjma, nerdjma, neshika.

HIPOLIT: Dict. 1 » 294




Indecet.

hoe juvenem indecet. das seehet einem Jungen
tibel an. tu se énimu mlddimu nepristoji, ne-
shika.

HIPOLIT: Dict. |

s 294




ne

Ineffugibilis, wvnvermeidlich, dem man nicht
entgehen kan. neogfbliv, nevberhllv, katdrimu
se nemére vbejrndti, ali ogfbati.

HIPOLIT: Dict.1 . g97



Ineluctabilis, vniiberwindlich. neprendglin,
katéri se nemére premdgati: neisadgliv.

HIPOLIT: Dict. | , g9



Inequitabilis, ut Inequitabiles campi. felder
durch die man zu ros nicht woll khomben kan.
polljd, skus katéru se nemére isddriti, neis-
ddrlivu, neisddrnu.

HIPOLIT: Dict. 1  goq



Innumerabilis, wvnsalbar, das maen nicht zellen
kan. neftevilni, neprertivilni, kar se nemére
prertéti, neprevddrliv, neprertiven.

HIPOLIT: Dict. 1, 306 ‘




Inobfeuro,
nulla oblivio eius virtutem inobecurabit. sei-

ne Tugent wird nicht verdunkelt werden. negéva
brfmnost nebdde temnd postdla, ali obteméjla.

HIPOLIT: Dict. | , 306




Inobfervabilis, dessen man nicht wahrnemmen
kan, katéri se nemére famérkati, nefamérkliu,
nelavirliv.

HIPOLIT: Dict. I o 308
ol R EEI I s T e e a st t T




Inoceiddus, ut inoceiduus vifus. wachende au-
gen, die nimer schlaffen. szhujézhe ozhy, katére
nikf1i ‘nespjd: nesahajdzh.

HIPOLIT: Dict. | » 306 w




/M

Inodorus, das keinen geruch hat, oder nicht
rducht. nedish&ézh, katéri nedishy.

HIPOLIT: Dict. | |, 306




Socors,
Socors futuri. der kinftigen dingen nieht ach-
tet. katéri se tih prihdodnih rizhy nedhta.

HIPOLIT: Dict. 1 g0



Sodalis,
nulli te faciae nimis sodelem. mach dich mit

keinem gar zugesein. s'nobénim se nedéla]
prévezh gmijn inu prijaren.

HIPOLIT: Dict. |
, 610




e

ato,

ftat per me, quo ninus hoe fiat. es ligt an mir,
das dises nicht geschicht. letd na méni lelhy,
de se nelgody.

HIPOLIT: Dict. I, 625



Stranguriofus, der nicht harnen kan. katéri
nenore sdrati, ali vodo pustisi.

—

HIPOLIT: Dict. | 5 626



Subdiffido, ein wenig Zweifflen. &ému malu
sviblati, v'sviblu stati. se énu mdlu nevipati,
nelavipati.

HIPOLIT: Dict. | » 630



Subductus,

aedificium ventis subductum. ein haus zu dem
der wind nicht kommen kan. énsa hisha, kamar

ta véjter ne more priti, ena ravéjtna hisha,

ravéjtnu poslipje.

HIPOLIT: Dict. | , 631



N

Subinvideo. Zum theil verblinetig seyn, misgbn-
nen. on dejl nevidens nevoeshllv bitd, nepervo-
sshiti. TR

HIPOLIT: Dict. | , 632



Subinvideo,

subinvidere alicui. einem vo etwae misgbnstig
soyn. énimu fa kejkaj nevoshllv biti, nepervo-
shiti.

HIPOLIT: Dict. | , 632



Inhonelto, entvnehren, schinden. osramot{ti,
v'neportéine v'sraméto perprdviti, rasramotiti,
f_nzonmovit:l. '

HlDOLlT: cht.l R 3“



Inhabitabilis, wnbewohnt, da man nicht fileg-
lich wohnen kan. nestanovdven, kir se nemdre
lahkd stanovdti, prebivdti.

HIPOLIT: Dict. |
9 303
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HIPOLIT: Dict. | , 3.4 5
i




Inflexidilis, dae man nicht kriimmen kan. kar
se nemdre vkriviti, viréniti, perpogniti. ne-
virénliv, stanoviten, nevgfbliv.

HIPOLIT: Dict.t , 301




Infragilis, wnzerbriichlich. nerelbfven, ne-
karhdk, nerespézhliv, neresbydzh, kar se ne-
mére resbfti, wkdrhniti.

HIPOLIT: Dict. | , 301



Indueo,

in animum meum inducere non pofsum ut credam.
ich kon mich eelbst nicht bereden, das ich
glaube. Jest nemérem sam sébi dopovéjdati,
debi jest letd véroval.

HIPOLIT: Dict. | . 296



Inconfolabilie, wntrGstlich. nepotrértiiv,
neodfhalnen, sflnu fhflosten, katéri ee nemére
Wtﬁﬂﬂti&

HIPOLIT: Dict. |, 292



Inconfultus, der kein raht begert, der alles
ohne raht thuet. katéri nobéniga svéjta ne
vprasha, inu vse pres svéjta sturl.

HIPOLIT: Dict.1 , 292



Ingontinens, der das seinige nicht behalten
kan. katéri tu evéje nendre ohranfti. Vnbe-
hutsam, vnkeusch, vneingezogen, nefderfhin,
nezhfst, nesrandten, resvdjen, nebrimen, nefder-

rhllv.



Incontinens,
Incontinens cupiditatum. der die geliiste nicht

meisteren kan. katéri svéje reslértke nenmdre
mojstrovdti. nesderfhdven, nesmdrsen v'svéih

resldltkih.

HIPOLIE: Dictsd s 292



Frugiperda, der keine frucht tragt. ein wn-
nuzer mensch. katéri nobéniga sadd nepernéfse,
en napriden, fanfkern zhlévik,

HIPOLIT: Dict. |
2252



Fruftror,

ager impenfas frustratur, der acker lohnet

der arbeit niht. ta nyva nepldzha délu, na-
Mérse délu.

HIPOLIT: Dict. ] 292




Fugitoe,

fugitare conspectum patris. dem Vatter nicht
vnter augen d8rffen. ozh&tu_gggméjti pred
vizhi priti, se pred ozhétom skrivati, ogfbati.

HIPOLIT: Dict. 1,283



Fugle,
hoe¢ me fugit. Ich weis es nicht.

nevejm.,

——e

HIPOLIT: Dict.] 233

jest letd

t\* i

3



Fatile, ein gattung geschirrs, vnten splzig, das 5
man niht stellen kan. ena sorta pofséde, spddaj
shpfzhasta, de se¢ nemére déli postdviti, en kold-
riz, all glash pres stdla.

HIPOLIT: Dict. | , 256
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HIPOLIT: Dict. |, £ 4 #




e

Immunificus, kifindig, harb, nedarshllv, neda-
rétliv, nedobrdtliv, nérad daven, skoparften,
katéri nyzh neshénka inu neprikélhe.

HIPOLIT: Dict. 1 gy




Impeccabilis, der nicht slindigen kan. katéri
nemére grishiti, 2li kaj hddiga sturf{ti, negrej-
shllv, negréjshen, nepregréjshen.

HIPOLITE: Dict. | , 282



/t@

Impeccabilis, der nicht siindigen kan. katéri
_nemére grishiti, ali ka) hddiga sturfti, negrej-
shllv, negréjshen, nepregréjshen.

HIPOLIT: Dict. | , 208



SNE

Impedioc, verwirren, verwikeln, verhinderen.
faderrhdti, odbivati, fndrati, raderrhovdti,
branfti, rasldjnati, motfti, pdzhiti, raprézhi
krdtiti.:ggggpunttti‘

HIPOLIT: Dict.| , 282




Impenetrabilis, das man nicht durchtringen
mag kar se nemére predréjti, neprederdzh,
nepredrénliv.

HIPOLIT: Dict. , 282 |




Impervius, vnwegsam. nehodllv, nepotovin,
kir se nemére hodf{ti, ali nej péota: nepopéten.

HIPOLIT: Dict.| » 283



Impetibilis,
Impetibile scelus. ein schandthat, die nicht
kan abgebettet werden. &na ostddna pregréiha,
inu naspodéba katéra nemére od rtréffinge is-
préshena biti.

HIPOLIT: Dict. | . 283 |



Immodicus,

Immodicus laetitiae, moeroris, der in der freud,
in der Traurigkeit kein maas haltet. katéri

‘ Je v'versélju, inu v'rhdlosti ndbene méfse

| Eg_c}erf‘h&.

HIPOLIT: Dict. | ,281



Immodicus, vmbescheiden, der keine Maas haltet,
nafmérlsen, grob, katéri nobéne mélse nederfrhy.

HIPOLIT: Dict. | #2831



Immemorabilis, das man niht eingedenk seyn
sol oder kan. nepimliv, kar?a nemére pimniti,

HIPOLIT: Dict.{ 4280



Immerfabilis, das man niht eintunken kan.,
kar se nemére namozhfti, potdkniti,

HIPOLIT: Dict. Jogo



Nl

Illacerabilis, das man niht zerreissen mag.
kar se nemdre restérgati, resdrdjti: nerefde-
riven, nerestérgliv,

HIPOLIT: Dict. | 277



Illacerlsitus, das nicht gereizt, oder ange-
rent ist. kar nej nashintanu, refldréfhenu, nes -’

kéka nad éniga, se na éniga nespdszha, nefla-
letdje.

«Dlct ]
HIPOLIT: Dict 277




4

Illacrymabilis, vmbarmherzig, vnerbittlich,
der vm weinen nichts gibt., nevsmflen, neis-
proshllv, katéri fa jok nizh nemdra.

HIPOLIT: Dict. | 4277




Illaetabilis, freudenlos, das keine freud gibt,
nevelsdl, neresvelsélen, pres veflsélja, kar
nobéniga versélija ne da,

HIPOLIT: Dict. |
2277



Ignoro,
Ignorat patrem suum., er kennet seinen Vatter
nicht, on nepofnd svéjga ozhéta,

HIPOLIT: Dict. |  *277




e

D T

WIPOLIT: Dlet i B .




Ignarus,
ignarus sum quid agatur.
man thuet. Jjest nevdjm, kaj se délla, ali

~—arincan

89(30

ich weis nicht was

HIPOLIT: Dict | *276



Ignarus,

ignarus docendi, der nicht weist, wie man
lehren soll. katéri nevdj, kekd se imd vu-
zhiti, neflastépen k'vuzhéjniu,

HIPOLIT: Dict. 1276



(/?163

Helix, ein Gattung Ebheu, se keine frucht tragt.
éna sfrta srebotfne katéra nobéden sad ne néf-
si, mala srobetfna. €

HIPOLIT: Dict, ] 2268



SN

Improvifus, vnversehen, der sich nicht versicht.
nepreviden, neoskerbldn, katéri se neprevidi.

HIPOLIT: Dict, |4286



Solvo,
solvendo aeri alieno non efse, vel solvendo

efse. seine schulden nicht haben, oder haben
zubezahlen. svéje dolgé ne imejti, ali imejti
poplazhati.

HIPOLIT: Dict. | ¢,



Sphinx, vel sphingos. Item ein Monftrum, so den
reisenden ein rBzel aufgeben, vnd die, so es nicht
errathen kbnen, zerrissen. tddi ena poshdst, ka-
téra tim popdtanim luddjm éno ugdnko géri daja, inu
letd, katéri taleto nevganeo, redtérga.

HIPOLIT: Dict.1  g& 617



Euena,
flos silens. blum die nicht mehr wachst. ena
réfha, katéra nizh vezh neréste.

HIPOLIT: Dict. |, 606




Stmlatio,
mea non est simulatio. 4ch kan nicht gleisnen.
jest se nemmdm hinuvati.

HIPOLIT: Dict. |, 607



A

Simulo,
simulat non sentire. er stellt sich, als wan
ere nicht empfinde. on se hinfije, kdker debi

neobzhutil.

P . _
HIPOLIT: Dict. 1, goq



Incongelabilis, das nicht gefrieren mag. kar
n_opdrs fodrrniti, nefmarfiv, ali nelamérriiv.

D 2D :
HIPOLIT: Dict. | . gog



Fraelagio,
hoe nihil boni praefagit. die Sach bedeutet
nichts guts. leth rejsh nizh ddbriga nepoméjni.

HIPOLIT: Dict. 1 ; 499



Frigeo,

Frigent hic homines. die lelite mogen sich da
niht gewarmen, schaffen ihren nuz da nicht.

t1 ludjé se nemérejo tukaj pomagdti, éni tdkaj
néjso k'svéjmu ndzu.

HI1POLIT: Dict. | , 251



Prigeo, \
Judieia frigent. ey werden keine gerichtstag
gehalten. se nob’ho prdvde nederrhd.
|
\
\
i




Inadulabilis, der ihm nicht schmeichlen las-
sete. katéri siie_gustj perlifovdti, neperli-
favliu, méder,

HIPOLIT: Dict. 1 gy



Inaccefsus, ein ort da man nicht hinkommen
kan, en kray, kdmar se nemére priti: nedohé-
den, neperstdpen, nedohajezh,

HIPOLIT: Dict. | 287



Haereo,

haeret lingua metu, ich kan ver schreken
nicht reden, Jest nemérem od stréha gove-
riti. L

HIPOLIT: Dict. 1 e



Haereo,

haeret haec res, die sach ist zweifelhaftig.
ta rejzh je v'zviblu, je obtizhdla, nemére

naprdj inu Aardj.

HIPOLIT: Dict. | ,266




Heefitator, ein Zweifelhaftiger, der nicht
weist, was er thun sell, en zviblaviz, ali
zviblajdzh, katéri nevdj kaj bi imdl sturfti,

HIPOLIT: Dict. 1,267



NE

HaePito,
haelfitare in eodem lute, einer verdrieslihen
sachen niht k®nen ledig werden. &ne tofhl{ve
réjzhi_gg_!amézhi se réishiti.

Bict |
HIPOLIT: Dict 267



Pluctuor,

fluctuat animus, das gemfleth schwanket., tu
gerzd wvpdda, inu se lov), v'zviblu stof, plé-
va, se nevd] kam obernfiti. -

HIPOULT DiCE ] ,246



